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See the notice on TED website

533279-2026 - Hange
Poola – Prügi ja jäätmetega seotud teenused – Odbiór i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych położonych na terenie Gminy 
Tymbark
OJ S 146/2026 31/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Tymbark
E-posti aadress: g.szubryt@tymbark.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych położonych na terenie Gminy Tymbark
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie odbioru i 
zagospodarowania odpadów komunalnych (niesegregowanych i segregowanych) z 
nieruchomości zamieszkałych położonych na terenie Gminy Tymbark, powiat limanowski, woj. 
małopolskie.
Menetluse tunnus: e5ca0aef-95e3-4b73-94f2-b55b64e056be
Sisemine tunnus: IGKOŚ2.271.14.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90511000 Jäätmekogumisteenused, 90511200 Majapidamisjäätmete 
kogumisteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Tymbark 49  
Linn: Tymbark
Sihtnumber: 34-650
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 ustawy z 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych - Postępowanie o 
udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego o 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/533279-2026
mailto:g.szubryt@tymbark.pl
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wartości zamówienia równej lub wyższej od progów unijnych o jakich stanowi art. 3 ustawy z 
11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z późn. zm.) 
na podstawie art. 132 ustawy z 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 pzp Do oferty należy przedłożyć Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ), podmiotowy środek dowodowy
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 pzp Do oferty należy przedłożyć Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ), podmiotowy środek dowodowy.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h 
pzp Do oferty należy przedłożyć Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
podmiotowy środek dowodowy
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt. 3 pzp Do oferty należy przedłożyć 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), podmiotowy środek dowodowy, 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzi 
którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514) oraz 3) art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 roku dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuacje na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) zwanej w dalszej części SWZ „rozporządzeniem 833
/2014” w brzmieniu nadanym rozporządzeniem rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt. 5 pzp Do oferty należy przedłożyć Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
podmiotowy środek dowodowy, oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ, oświadczenie dot. grupy kapitałowej
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 pzp Do oferty należy przedłożyć 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), podmiotowy środek dowodowy.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt. 
1 i 2 pzp Do oferty należy przedłożyć Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
podmiotowy środek dowodowy.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Do oferty należy przedłożyć Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ), podmiotowy środek dowodowy.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt. 3 pzp Do oferty 
należy przedłożyć Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), podmiotowy środek 
dowodowy, oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 pzp Do 
oferty należy przedłożyć Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), podmiotowy 
środek dowodowy
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt. 
6 pzp Do oferty należy przedłożyć Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
podmiotowy środek dowodowy, oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych położonych na terenie Gminy Tymbark
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie odbioru i 
zagospodarowania odpadów komunalnych (niesegregowanych i segregowanych) z 
nieruchomości zamieszkałych położonych na terenie Gminy Tymbark, powiat limanowski, woj. 
małopolskie.
Sisemine tunnus: IGKOŚ2.271.14.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90511000 Jäätmekogumisteenused, 90511200 Majapidamisjäätmete 
kogumisteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy spełniający 
wszystkie wskazane poniżej wymogi w zakresie objętym zamówieniem publicznym a) posiada 
obowiązujące zezwolenie na przetwarzanie odpadów, o którym mowa w ustawie o odpadach 
albo (w przypadku, gdy Wykonawca będzie zbierał odpady przed ich transportem do miejsca 
przetwarzania) obowiązujące zezwolenie na zbieranie odpadów, o którym mowa w ustawie o 
odpadach, przy czym należy uwzględnić, iż niesegregowane (zmieszane) odpady komunalne 
należy przekazywać bezpośrednio do instalacji komunalnej. Zamawiający dopuszcza 
przedłożenie przez Wykonawcę zamiast dokumentów wskazanych w zdaniu poprzedzającym 
umowy z podmiotem posiadającym aktualne zezwolenie na przetwarzanie odpadów albo 
aktualne zezwolenie na zbieranie odpadów lub innego dokumentu potwierdzającego, iż w/w 
umowa zostanie zawarta (promesa) – przy czym umowa/promesa ma gwarantować 
Wykonawcy korzystanie z usług tego podmiotu co najmniej przez cały okres obowiązywania 
umowy z Zamawiającym i w zakresie koniecznym do wykonywania niniejszego zamówienia 
publicznego, b) posiada aktualny wpis do rejestru, o którym mowa w art. 49 ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 z późn. zm.) w zakresie transportu 
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odpadów (dopuszcza się podanie numeru rejestrowego), c) posiada aktualny wpis do rejestru, 
o którym mowa w art. 49 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz. U. z 2023 r. 
poz. 1587 z późn. zm.) w zakresie zbierających zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny 
(dopuszcza się podanie numeru rejestrowego), d) posiada aktualny wpis do Rejestru 
działalności regulowanej, prowadzonego przez Wójta Gminy Tymbark, w zakresie odbierania 
odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zgodnie z ustawą z dnia 13 września 
1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 733) 
obejmujący odpady będące przedmiotem zamówienia,

Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: o udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy spełniający 
wskazane poniżej wymogi w zakresie objętym zamówieniem publicznym: a) Wykaz usług: 
Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w ciągu ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, wykonał/wykonuje: co najmniej jedną usługę odbioru odpadów 
komunalnych wykonaną na rzecz właścicieli nieruchomości w sposób ciągły przez okres 
minimum 12 miesięcy. b) Wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych: 
Warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje co najmniej: − 
dwoma samochodami specjalnymi (śmieciarkami) przystosowanymi do odbierania 
zmieszanych odpadów komunalnych, − dwoma samochodami przystosowanymi do odbioru 
selektywnie zbieranych odpadów komunalnych, − jednym samochodem przystosowanym do 
odbierania odpadów bez funkcji kompaktującej.

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 60 pkt
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin płatności
Kirjeldus: 40 pkt

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ug-tymbark.ezamawiajacy.pl/pn/ug-tymbark/demand
/308431/notice/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ug-tymbark.ezamawiajacy.pl/pn/ug-tymbark/demand/308431/notice
/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud

https://ug-tymbark.ezamawiajacy.pl/pn/ug-tymbark/demand/308431/notice/public/details
https://ug-tymbark.ezamawiajacy.pl/pn/ug-tymbark/demand/308431/notice/public/details
https://ug-tymbark.ezamawiajacy.pl/pn/ug-tymbark/demand/308431/notice/public/details
https://ug-tymbark.ezamawiajacy.pl/pn/ug-tymbark/demand/308431/notice/public/details


533279-2026 Page 5/7

Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty 
wadium w wysokości: 10 000,00 zł. (słownie : dziesięć tysięcy 00/100 złotych). 2. Wadium 
wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub 
kilku następujących formach: 1) w pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść 
przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego prowadzony przez Bank Spółdzielczy w 
Limanowej nr 36 8804 0000 0060 0018 4885 0016 z dopiskiem „Wadium – Odbiór i 
zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych 
położonych na terenie Gminy Tymbark IGKOŚ2.271.14.2026”. Za termin wniesienia wadium w 
formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku Zamawiającego. 5. Wadium 
wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako oryginał gwarancji lub 
poręczenia w postaci elektronicznej i spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) musi 
obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez 
Wykonawcę określone w ustawie p.z.p., 2) z jej treści powinno jednoznacznej wynikać 
zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium, 3) powinno być nieodwołalne i 
bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie, 4) termin obowiązywania poręczenia lub 
gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem iż pierwszym 
dniem związania ofertą jest dzień składania ofert), 5) w treści poręczenia lub gwarancji 
powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego postępowania, 6) beneficjentem 
poręczenia lub gwarancji jest: Gmina Tymbark, 7) w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 p.z.p.), Zamawiający wymaga aby 
poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub 
gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub 
aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (konsorcjum). 6. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie 
wadium w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu 
związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 
2 pkt 3 p.z.p. zostanie odrzucona. 7. Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania wadium 
określa art. 98 p.z.p.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 1).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Tymbark
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Tymbark
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Tymbark

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Tymbark
Registreerimisnumber: 7371362818
Registreerimisnumber: 7371362818
Postiaadress: Tymbark 49
Linn: Tymbark
Sihtnumber: 34-650
Riik – jaotus (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Riik: Poola
E-posti aadress: g.szubryt@tymbark.pl
Telefon: 185065714
Internetiaadress: www.tymbark.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ug-tymbark.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://ug-tymbark.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat KIO
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000

mailto:g.szubryt@tymbark.pl
http://www.tymbark.pl
https://ug-tymbark.ezamawiajacy.pl
https://ug-tymbark.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 9988c0d6-c7ac-41bf-900b-fb5bf70831b6  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 29/07/2026 13:50:37 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 533279-2026
ELT S väljaande number: 146/2026
Avaldamise kuupäev: 31/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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